
ELŐFIZET ESI ÁR: 

ugesz evre . 
Félévre . . 

•! Negyedévre . 

5 frt. — kr. 
2 frt. 50 kr. 
1 frt. 25 kr. 

Egyes szám ára 10 kr. 

MEGJELENIK: 

hetenként egyszer, vasárnap. 

Az előfizetési pénzek, ugy a lap szellemi részét 
illető közlemények a s z e r k e s z t ő h ö z Szarvasra 
czimzendők. 

A nyilt-térben minden garmondsor dija 20 kr. 

HIRDETÉSI DlJ: 
Minden egyes szó után ioo szóig , . , , 2 kr 
Azonfelül ^ 

Kiomolt, diszbetiik s körzettel ellátott hirdetmé-
nyekért térmérték «yserínt, minden négyszög centimére*' 
után 3 kr. számíttatik. — Állandó hirdetményeknél 
kedvezmény nyujtatik. Hirdoíések az Árpád, irodalmi 
és nyomdai intézetbe küldendők. 

A kisbirtokosok földhitelintézete. 
A törvényjavaslat, melyet a kormány a kisbirto-

kosok földhitelintézetéről előterjeszteti, csak azon alap-
szabályokból i léi belő meg valójában, melyek amaz 
előterjesztéshez mellékelvék. Ezek szerint a pénzbeli 
támogatás és a javaslatban foglalt jelentékeny előjogok 
egy valóban nagy szabású országos hitelszervezetnek 
ajánltalnak fel. A fővárosban központi hitelintézet ala-
kú1, mely első sorban jelzálogra 300 frltól 6000 frtig 
terjedhető zálogleveles vagy készpénzbeli törlesztési 

' kölcsönöket ad és azonkívül pénzkészletének gvü-
mölcsözlelése végett löbb nemű banküzletet folytathat. 
A központi intézet szövetségben áll országszerte ala-
kítandó mezőgazdasági előleg-egyletekkel, a melyek 
tagjaik számára jelzálog mellett a központi intézetnél 
kölcsönt közvetíthetnek, de a melyek tőkegyűjtés és 
kölcsön vett pénzek állal szereznek tagjaik számára 
olcsó hitelt akár jelzálogi biztosíték, akár pedig egy-
szerű kötelezvény mellett. 

A Jsőzponti intézet és a mezőgazdasági előleg-
egyletek közt a viszony abban áll, hogy ez utóbbiak 
az előbbinek legalább 100 frtlal belépő alapító tagjai; 
hogy az előlegegylet azon jelzálogkölcsönért, melyet 
valamely tagja számára a központnál közvetíteti, kész-
fizetési s behajtási kötelezettséggel tartozik; hogy to-
vábbá a beszedett kezelési költségeknek legalább 10 
és tiszta jövedelmének legalább l°/0-át tartozik a köz-
ponti intézetnek beszolgáltatni. A mezőgazdasági egy-
leteknek befolyása a központi intézet ügyeire viszont 
csak annyi, min t bárm ely más alapi tó tagé s igénye 
ugy az egész egyletnek, valamint egyes tagjainak a 
központnál nverendő hilelre csak annyi, mint akár-
kinek az egyleten kívül, ha jelzálogi vagy egyéb bizto-
sítékot nyújtani képes. 

A mezőgazdasági előleg-egylet tagjai legalább egy, 

száz frtos üzletrészt tartoznak vállalni, s a tagok nem 
egyedül ezen betétük erejéig, hanem egyetemlegesen és 
korlátlanul, egyéb vagyonukkal is felelősek az egylet 
által fölvett kölcsönökért, valamint az egyes tagoknak 
az egylet közvetítésével a központi intézettől fölvett 
kölcsöneiért. 

Ezt a viszonyt a mezőgazdasági egyletek és köz-
ponti intézet közt és az egyleti tagoknak érin-
tett egymás közti viszonyát azért állítjuk az egész 
hitelszervezet megítélésénél előtérbe, mert mi sokkal 
nagyobb súlyt fektetünk arra, hogy az előleg-egyletek 
országszerte minél könnyebben alakulhassanak, mint 
arra, hogy a központi intézet mesterséges utón erőre 
vergődjék. Megengedjük ugyan, hogy a kisbirtokosok 
részére nincs jelzálogi hitelről ugy gondoskodva, mint 
a közép- s nagybirtokos javára; csakhogy másfelől 
nem hisszük, hogy a 300—500 vagy 800 frtos hitelre, 
minőt a tervezett kisbirtokos földhitelintézet nyújtani 
kész, a jelzálogos alap oly nagyon alkalmas volna. 
Ha pedig az összeg csak valamivel nagyobb, akkor a 
magyar földhitelintézet is, de még inkább az osztrák-
magyar bank jelzálogi osztálya igen könnyű módon 
s elég jó föltételek mellett ad kölcsönt. A bank — 
melynek szabályai szerint 100 frllal osztható bármily 
öszegben adatik hypothekaris hilel — ujabb időben 
kiválólag gondozza a kisebb kölcsönöket. 

Ezzel távolról sem akarjuk azt bizonyítani, hogy 
a kisbirtokos osztálynak nem volna külön hitelszer-
vezetre szüksége, de a mennyiben jelzálogos kölcsön-
nel élhet, sokkal inkább van róla gondoskodva, mint 
a földbirtokosok azon rétegéről, kiknek ingatlana nem 
képez elég fedezetet egy számba vehető jelzálogos 
kölcsönre. Legkevésbé van pedig gondoskodva arról, 
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hogy a kisbirtokos rövid időre, két-három étre, kap-
jon olcsó hitelt, A legtöbbnek épen ily alkalmi hitelre 
vau szüksége, és a gazdaságban gyakran ismétlődő 
ily esetele szokták az uzsora körmei közé juttatni a 
mezőgazdát. Ezen a bajon v a n n a k segít ni hivatva az 
előleg-egyletek: mert ezek nem költséges jelzálogi bíz-
lorilás mellett, hanem mivel hogy ez egyletek kis 
körben alakulnak, a kölcsönkérő személyi s vagyoni 
viszonyainak ismerete alapján adhatnak kölcsönt, a 
speeziális körülmény féknek megfelelő törlesztés mellett. 

Ez egyletek a tőkegyűjtésre is ösztönt keltenek, 
és minthogy legalább is betéteik által vannak érde-
kelve az iránt, hogy az egylet veszteséget ne szen-
vedjen, kölcsönösen figyelemmel kisérik azon adós 
tagok gazdálkodását, kiknek pontos fizetési képessé-
gét leginkább a szorgalom és takarékosság biztosilja. 
Azért ez egyleteknek anyagi hatásuk mellett erkölcsi 
befolyfs i is volt a népességre. Hivatalosan konstatált 
tény, hogy ott, a hol ily mezőgazdasági hitelegyletek 
gyökeret vertek, nem csak kipusztult az uzsora, ha-
nem hogy a lakosság a községi s iskolai ügyek iránt 
is mindegyre nagyobb érdeklődést és szolidaritást tanú-
sítom. 

E- mert mi nagy fontosságot tulajdoni tünk az 
ily mezőgazdasági előleg-egyletek országszerte minél 
nagyobbmérvü megalaknlhatásának, sürgetnünk kell 
azí, h )gy a fentebb elősorolt nehezítő föl tél cl ok minél * 
fika hl) enyhi lessenek. Egyáltalában pedig azt óhajt-

juk, hogy azon férfiak, kik ez országos hitelszervezet 
életbeléptetésére vállalkoznak, kezdetben ne annyira a 
központi intézet rögíö IÖS kifejlesztésére törekedjenek, 
hanem igyekezzenek inkább a vidéken az egyleteket 
meggyökereztetni. Itt fog azután megválni, hogy van-e 

* 

azon hitelszervezetnek, melyet az országgyűlés elé 
terjesztett törvényjavaslat fö vonásaiban beczikkelyez-
tetni kivan, nálunk életképesége. Mert habár, néze-
tünk szerint kelleténél szövevényesebb is ama terv, 
még sem rosszabb más hasonló hítelszevezetnél, mely 
a külföldön sok helyütt áldásosnak bizonyult. Csak-
hogy ott az illető szerény körökben találkozott elég 
önzetlen férfiú, ki egész odaadással szolgált a köznép 
hitelügyének; és nálunk is azon fordul meg ezen hitel-
szervezett sorsa, hogy fog-e akadni elég számú buzgó, 
értelmes, megbízható s egyszersmind öuzetien férfiú, 
ki a fővárosban a központi intézet élén, künn pedig 
az ország mindén vidékén a mezőgazdasági egyletek 
élén a kisbirtokos osztály ezen nagy érdekének szol-
gálni kész leeud. Reméljük, hogy ily férfiakban nálunk 
sem lesz hiány és e föltevésben sürgetjük, hogy a 
törvényhozás még a jelen ülésszakban tárgyalván a 
nagyfontosságú intézményről szóló javaslatot, anna 1c 
megalkotásával rég táplált óhajnak s rég érzett szük-
ségletnek tegyen eleget. 
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'¿fis Osszllí C ly^CT^M összlnngzi i í i s á*ja. 
Örvémlik a tnn.w. 
Suliamtak a pa/ok — 
Knyeljjve repiil 
A 7. árny is utúnok-

rth 1)0ld og a sjsiv 
fíjui tii/'V)»vn 
Míg a szerelem 
Játéka egtffwen 1 

Isiig éli csupán 
Mit pereze terein m e g ; 
Vdvét, mosolvát 
A röpke jelennek. 

bár tova sHU 
A perc/, örömével, 
S már-már fcnvRirct 
Arnyával a/ éjjel; 
Ott ülsz a siiveiu 
Bár törve renuMive: * 

Elsa szerelem 
Szép hajnalt fénye i . , , 

S I P O S S O M A . 

2D X j . 

A KAP virágokat fakaszt, 
Maríúrdaltül zeng a liget: 
Ki ne szeretné a tavaszt, 
Mely íolvitiitja a szívet?' 

A ki csak egy virágnak élt 
S az solia tüííbé nem virul: 
Szive, mely szép jövőt remélt, 
Fül már tavasszal sem vidul I 

R e m é n y f D e z s Ő . 

! i . 

V̂ ys 

— Elbeszélés. — 

(Folyt.) 

Megérkezése titán, azonnal elöveíle minden (Mcesszokisál, 
hogy a/ unokao(\s(s6t vissza!artsa az örvénylői, a mely vég-
olnyoíésscl fenyegeti mocsoktalan nevüket. 

Hasztalan volt minden ékesszólás. 
A gróf a példabeszódbeli falul ábrázolta, a melyről a 

hoiv-zegnö állal ráhányt borsó mind visszapergeti, a'herezegnö 
szemei knzé\ 

Az tinolcnckrs határozottan kijelentette elöl le, hogy nincs 
halalom, mely visszatartsa e lépéstől, a kinek nem tetszik, hát 
no tessék, az neki ugy is mindegy. 

j 
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j 
úion czégérnek álló vadember, a füszerkereskedo boltja elölt1 f 
Es hogy elkinlodott, hogy retlenlő, meg művészi (!) legyen, |! 
Soha ilyen torkol, összeszorító hangrec^ogíoiósí! Éktelen zsivaj, í ! 
futkározás, hanyag rendezés, trombiták füldob repeszt ő bar- -5 

sogtalásá! Szóval olyan előadás, mintha a Károly szinház lVuis- ¡! 
han volna és nem a bécsi rjpó! városban, a Wiederii pedig a 
szt. Stefánóban a muszka táborban s nem az an der W'u n »• 
városban. És az óriási nézőtér még is — már vagy J ü-ed^/er j» 
megtelik az előadásra! ! 

Pénzen vett jegyekkel zsúfolódik össze annyi néző, vagy ¡: 
ingyen kapoll bilétekkel?! Talán még senu mert Geisztínger 
játszik, ki hátat ford.ilott a komoly drámai múzsának, meri 
ugy látszik ez is elfordult tőle, és mint (lerolsteini nagyher- i 
czegnö újra elfoglalta trónját a vig mázsa körében! •: 

Jó bécsiek! Elég nekik egy is a jóból, elég egy művészi ' 
jelenet, hogy tömegesen menjenek azt megnézni, élvezni! jí 

(leislinger asszony még ma is olyan igazi és szép üerol- • 
sloini herczegnő, hogy kárpótlást nyújt Környezetéért is, Soha-
sem volt valami nagy hangja, a fülemüle nem félhetett tőle: | 
ma, e kicsiny hang is a drámai koiurnusba rekedt s esak a ^ 
magas iskola maradi meg — sőt ián gyarapodott melynek ! j 
halahnával az operettek emo legtöbb hangot igénylő partié-
jávai végig és könnyedén eltudott bánni; a Ivires »mondja meg 
neki* áriát, egy operai énekesnő bravóurjával adta elő s fal-
rengető tapsokra ragadta az egyhangú közönséget. Ez, és a ^ 
prózai részeknek finom árnyalása, művészi előadása, hogy ugy 
mondjam — remek kidolgozása teszi azt a csodát, hogy a f< 
különben gyönge környezettel tartott előadás annyiszor zsúfolt { 
házakat. csinált* 

4 

E zsúfolt házak megérdemeli ék volna, hogy a (lerolsteini , 
herczegnő "Wiedeni színház előadói átsétáljanak a Boccaccio !•' 

* és Niniss Károly színházi mestereitől megtanulni, hogy mi a 
paródia jálék! 

A neme< Ii/mc *guőí idegzet ismét ájulduzásba esett 
^ e durva halár v.oJsaggal kimondottt S'.avakra. 

— Nincs hatalom? — sziszegé fogai közt, a midőn látta, 
1 hogy a gróf ily veszedelmes állapotba magára hagyja! (A haszon-

talan fm! a helyett hogy ápolusára síelne az ájult taiile-nek, 
még olt hagyja öt a faképnél!) — Nincs hal alom? azeri is 
megmutatom. hogy viasza fari alak. ha fele vagyonomba kei ül is. 

| Aztán ö exel «niiája megváltozott. 
01 van nváias; és leereszkedő lön Pálmával szemközt, hogy 

' • ti " á> 
! a grófot magát is meglepte. 

— Lí i i ja hogy nem tehet ellene, tehát belenyugszik — 
gondola a iu\jf. 

ll Pálmát azonban, nem nyerte meg ez a változás 0 esak 
Ü olvan hideg, kimért, és előkelő állást foglalt el a hercegnével 
j I V V . - *>--* 

j szemközt, mint azelőtt. 
jj Pirulni, magát megalázni, nem volt oka, hogy a hercegnő 
: j kegyéért hízelegjen. 
fj — Mintha esak már ott érezné fején a grófi koronái, 
;Í olyan büszke, olyan feszes. De várj csak te nyomorult semnű-
!f féreg, megalázom én hüszkeségeded, arra megesküdtem.! . . , 
jj — Szereti ön, őszintén szereli ön a grófot édesem? — 
íi kérdő a legelső alkalommal, midőn egyedül maradtak. 
: — Érzem iiiröl nem tartozom számolni senkinek! — 
; uiondá Patma hü zko fenséggel 
[ — No esak azon egyszerű ok kényszerit e kérdésre — 
j. monda a hercegnő epesem mert azon esetben ha netalán esak 
¡! pusztán a korona vakita nug az ön szemeit, ugy asszonyom 
| ugy én . . . 

] álma a megértett no egész büszkeségével válaszolt: - • 
ír: r. •. . •»r—~ ~ ' ».• 

/ 

A B É C S I S Z Í N H Á Z A K R Ó L . 

B o e e s ^ c f © I^V^mhu a M á t r o l y g z i n h á z h a i i . 

Szinpadi es szimmivú.szcti tanulmány. 
1» r \ t 

TvíOLjNÍÁR 0 Y Ő R G Y . 

(Folyt.) 

Nagy szerencse a népszínházra, hogy a Károly szinház 
j művészei ihidapesíen eU> nem adhatták Ninisst, de szerencsét-

lenség, hogy a népszinház Niniss előadói nem mentek föl 
Bécsbe. Oly jeles erők mint Kgyüd, a Knaak szerepére, Eöry 
a Teweléjére. Párlényiné a Mellín asszonyéra, Horváth vagy 

; SolymuH a lilaselét"* sokat tanultak volna e nagyhírű müvé-
! széktől, s habár íViUes/em, hogy igv is jót adnak, de ama-

zokat látván, még jobbat adlak volna. 

A Wieden i színházban, 
(C i e i .s t Í n g c r asszony ( i e r o l s t e i n i herc/cgnu.) 

• Milv nagy kiilömbség a Károly szinház és a Wiedeni j 
szinház előadása közt: Lerchenfeld és a lling! 

A pajzán kedves Jocus és a IIauzsvursí! 
Sajátságos ellentét ! Művészi, magas niveau a Károly szin-

házban és a Wiedcniben niélv dekadanlia! 
; Szegény (¡emlsUuni nagy hercz(\gnő! 
J Micsoda kórus, milyen enscmble, környezet, ko|)ot.t öltő-
! zékek, vÜlával Le.-tre dobott uniformisok, ágról szakadt udvari 
j hölgyek sh^pjei a legizléstelenebb tarkasággal rikiió szinekkel! 
j Mi(^-oda ordítozás a komikusok részéről, micsoda bajádzó 

ugrándozások. kas;»erliskedések! Éneklők hang nélkíd, paródia 
! játszók a paróíliár/íl való fogalom nélkül! Az egyik komikus ' 
, olyan b JznuhH f n^le parókát (sapotta fejére, a mint a kerepesi ! 

| Uert-zegnő! még nem esküdtein meg a grófTal, és igy asszony 
nem vagyok! 

— Ah, ah! minő naiv a kis róka! Kiugrasztottuk a bokor-
i l)ól nemde? elevenre laj-unJolfunk nemde? Ili lakik hónapokig 
| egy üli az öcsémmel, és még azt akarja velem elhitetni hogy . , . 
í ah, ah! 

Pídma arcza kigyúlt. — Hercegné! — mondá a tiszta 
| öntudat lmngjan. — Sertést senkitől a világon nem líuök. A 
j grófnak nincs oka engem szégyeneim, a ki szerencséjének tartja. 
| ha oltárhoz ve/ethcL épen oly mértékben, mint én nem 1 ártom 
f megtiszteltetésnek azt. hotry önnel rokonságba elegyedem, - -
j Fölált, helyéről s mini királynő haladt (*l a hercegnő előtL 

A h M't'egué uljál állta, s a mennyire esak a gőg engedte, 
1 hogy ily lénytől még szót is váltson, in )iidá : — Félre az alakos-
j kodással. Mondjuti le e házasságról s én ötvenezer (brhilig bizto-

silom (íiií. tíondolja meg, az ily mngaféle személyeknek többel 
| ér a szabad köuyelmü é!el, mint ha egy féltékeny férj oldala 

mellei! zárt kalitkába löüik idejüket, 
i II Tcegné! - szi't a. grót, a; ki az egész' jeU netM vé-

gig hidlgatá - megliliom, hogy jövendőbeli nőmet, gróf Malter 
1 (!usztávuét sérlegeini merészelje! Isten velünk! — mondá 
1 haragtól fölhevülve nyújtva karját Pálmának s elvezette öl a 

teremből. 
' Pálmát e perctől fogva a hála bizonyos érzete kötötte a 
i grófhoz. 
! A hercegnő még arra sem ért rá, hogy elájuljon Joga alu? 
! egyszer: azonnal ehua/.olt ebből az olviluncdclt ba<lél.ából, 

megátkozva unoka öccsét és azt a liaszontalan. csábitól. 
TV. 

: Tiz hosszú év folyt le, a feledés örvényébe, 



, í A paródia valami komoly dolognak nevetséges előállítása, 
; jn»m pedig burleszk xiltrirozása, eltorzilása. Mindég és minden-
; hm megtartja a liatárl, az illő akkura teszt, a kellő illúziót a 

komolyhoz, melyet n e v e t s é g e s s é 1 e n n i van hivatva, nem 
Ivedig eltorzítani, A bohózatban m a g u k a n e v e t s é g e s em-
b e r e k vannak színpadra hozva, a paródiában komoly dolgok 
n e v e t s é g e s s é t é v e iró és előadótól: — mind kél. válfajban 

1 széles tér van engedve a képtelenségnek, és nem igényel köj-
Oi. motiválásokat. 

A GerolsLeini herezegnő személyeinek például: minden-
l>en hasonlítani kell az effélé személyekhez, a mint ezek az 
éleiben^ saját valódiságukban a néző elolt állnak — csak -

; h o g y n e v e t s é g e s s é téve, de az illúzió határa közt, hogy 
a közönség képzeleleben folyton ott légyen az eredeti kép, 

' melyet a paródia m á s o l és n e v e t s é g e s s é tesz. Ha torz-
i alakokat, állit elő a paródia játszó, ez hauswurst lesz a Paprika-
j Janc4 szinház mintájára, mely kivül esik a szini művészet 

halárán, és egy, az é l e t b e n nemi é l e z ő do lgo t p r o d u -
ká l g y e r m e k e k és m a j m o k m u l a t s á g á r a . A parodiá-

| ban maga az is nevelségessé tevése a komolynak, hogy ko-
| m ¡kasok játszák; az ellentét tehát elég éles ez által is s nem 
j dönti meg e példát azon számos eset, hogy nagyhírű tragiku-
] sok is játszanak paródiát, mert a genie mindenhez ért! Ab-

ban a Bum-bum generálisban mindig látni és érezni kell a 
nézőnek egy valódi s az életből ismert, az életben l é t e z ő 

I generálist, de természetesen csak n e v e t s é g e s s é téve és nem 
II k é p z e l h e t e t l e n t o r z a l a k k á , me ly nem l é t e z i k , s ha 
j igen, csak is az állatvilágban, mint Shakspere Viharjában 
| (¡alibán. Azért dicséretes a Károly szinház karakter-komikusairaj 

hogy szakítottak a régi Sehlenclriánnal s a paródia játékot, e 
j! kedvelt válfajt szép érzékükkel méltó helyre emelték s a míí-
!| vészi határok közt kultiválják. Az aesthetika örülhet e reform-
i nak a Károly színházban. 

Feledés! 
Hol dogok, a kik feledni tudják tiz év töri énei él. 
Pálma grófnő lelkében az évekkel együtt, niiml nagyobb 

és ujabb ür támadt, 
í A fájdalmas kiábrándulás csak hamar bekövetkezett. 
, Minden ember irigylé, boldognak laríá őt. 
j Hogy is ne! 
I A grófi korona olt ragyogott fején. 

A kellemes szórakozások ezerféle nemei álltak előtte. 
A lisztelet és hódolat, melyet csak hamar kivivolt, mind 

j ez elég ok volt arra, hogy irigységet keltsen maga iránt. 
!í I Vilma azonban egészen visszavonultan élt. 
j A hereegnéveli jelenet, igen is melyen vésődött lelkébe 
Í ara nézve, hogy kerülje és megvesse a nagy világot, a kinek 

elve; a »rang becsület % a »szegénység becstelenség/ 
I Ks még az Ő vísszavonultságának is okát kereste, az úgy-
j neve/?U nagy űri kör, unatkozó osztálya. 
| Hogy idejüket ellökhessék, csak foglalkozni kell valamivel, 
j Foglalkozni kezdtek Mentor grófnővel is. Szemük foly-

tonosan kisérte lépteit, 
1 Hol jár? 

Mii mivel? 
Miért lép jobbra és nem balra? 

! Miért nem jelen meg a társaságokban? 
Igaz ugyan, hogy ha megjelenne csak lenézetés tárgya 

!< vona: d^ hisz az ily semmiből lett valamik törődnek is a 
!j jene/t lé-sel 

Rá ják is ők, csak csak föl tolakodhassanak a magas 
j Wmk!n\ 

A Burg színházban. 
(Antonius és Cleopatra, Woller, Bonnenlhal, Dingelstedt Janiseh, 

Róbert, Hliakspere pantallóban.) 
i 

Kegyeletteli hogy ugy mondjam, bizonyos szent ihletlség- j 
gel léptein a magasabb drámai művészet e régi templomába. : 
Auschütz, Löve, Dawison. Kel.lích, Ficíhlnor, Laroche slb. el- i 

halt és élő szellemeit éreztem körüllebegni a múzsák és Rhak- j 
spere társaságában a fölszentelt oltáron! Régi fényes ház — j 
régi dicsőséggel! Hová lett a régi dal régi dicsőségről?! Le- j 
szállott a kor alant járó színvonalaira! Nagy szabású hősök 
helyett kicsiny emberek. 

Az antik palást alatt a modern palelot — frakkok em- ¡j 
bere: — kotumus helyett csaiios ezipő! Shakspere pantallóban! I 
Ez ma a régi hires Bnrg szinház, j 

Ki tehet róla? A burg jelen kitűnőségei bizonyára nem, { 

kik a maguk terén, a modern színirodalom és színművészet j 
porondján ha nem is oly nagyok, de jelesek, egy WoHer pe- , 
dig és Sonnenthal, Lewinszki. kitűnőségek! A lehetetlen korszak j 
meddősége és irigysége az, mely minden téren halmokat dob , 
a mult idők nagyszabású embereire, hogy a nemzedék előtt | 
mélyen eltemetve példák gyanánt ne világiihassanak égő fáklya-
ként a jelennek, s hogy igy succrcseenlia ne származzék, a 
mely a magasba jutott kis embert, illető helyére szőriisa. 

A fél ember, a fél testek szcllempuszliiö szatócs korszaka ; 
ez, telve ámítással, hamis formákkal, minden téren á clique ; 
csoportok egymásba kapaszkodásával és az égről a szentet is j 
leimádkozó dialektikákkal! Tehetetlen mohóság mindenben, ez : 
emészti mindenütt egymást és a kor nem képes e molochnak ; 
ép, egészséges táplálékot teremni, inert alig Ízlelve, már eldobja ' 
magától, másra éhezik és ujabb meg ujabb táplálékra szomja- ! 
zik. A kereslet nagy, czertorku és gyomrú moloch, ki kell eié- \ 
gileni bármivel is hogy Ostarolh bálvány ne bőgjön. J 

Ez a nő azonban, úgy látszik; nem akar lenézetés' tárgya 
lenni. 

Szóval nevét mindig nyelvükön forgat Iák. 
Es bár szeplőtlen tisztaságú nevén nem sikerült, nekek 

egyetlen foltot is fölfedezni, mégis gúnnyal vegyült ál híreket 
terjesztettek róla. j 

Pálma grófnő mii sem törődött a nagyvilággal. Idejének 
nagyrészét tanulmányoknak szénieiie. a lobbi idejét pedig arra 
használta, hogy a vidék segélyre szorult lakóit kereste fel, 
hogy segítsen raj luk. 

E nemes szív jóságáért a »környék angyaláénak nevez-
ték öt. 

Ez elnevezésről azonban nem tudlak semmit ott a nagy-
világi körben, ezt csupán csak a viskók szerény lakói ismerek. 

Ment.er gróf — ki szenvedélyei kielégítése után csakhamar 
elveszté neje vonzerejét mint az az ily élvhajhász embereknél 
lenni szokott. — ismét a régi élveket hajhászta, Egész hete-
ket lökött házon kivül, vadászat, vig cimborák: ezek voltak 
kedvtelései. 

11a egyik-másik cimbora neje felöl tudakozódott, a ki 
soha sem vett részt a vadászatokban, rendesen igy válaszolt: 
napról-napra halványabb, hidegebb. 

Mini ha csak áldozatnak t ekintené, hogy grófnévá tevém. 
Ezer ördög! Van neve, rangja, mi kell több egy asszonynak? 
És mégis oly an min légy élő halott» Ilideg, dermesztően hideg. 
Borzadok még rátekinteni is! 

A gróf aztán nem is igen tekintetett rá. Dúsan kárpótolta 
magát. Ujabb, és ujabb hajszot rendezett^ szenvedélyeinek ki-
elégítésére. 

Egész éleiét a házon kivül tölte, mint az olyan férjek a 



— 173 — 

így terem virág helyett a sok bunján a színirodalom 
terén is és még a müintézetek is. az államsegély inteneziója 
ellen, sietnek a vásárra hogy ujabbnál ujabb fanyar eledeleket 
tálaljanak föl színpadukon — nem a m i n ő s é g hanem az új-
donság és m e n n y i s é g szempontjából, mintha nem adnának 
elegendő subventiót. A dolog könnyebb vége ez, belé is kapasz-
kodnak ugyancsak és inert a közép fa j t k u l t i v á l j á k , nem 
teremhet s virágozhat a magasabb válfaju dráma költészet és 
művészet! 

A Rosenkranz és Güldenstern-féle darabok k u l t i v á l á s a 
megrontja Antonius — Cleopatra levegőjét és a gertre tollrajzo-
latok jeles előadóival nem l e h e t Shakspe re - t j á t s z a n i — 
legalább a burg színházban nem. 

Van jogosultsága a modern válfajnak tudom, csak kul-
t i v á l á s á t hibáztatom, kivált műintézeteknél s legkivált a 
magasabb dráma-költészet s művészet rovására! 

így nem teremhet igazi költő és művész, mert kényte-
lenek a piaczra dolgozni, holott ép ennek megakadályozására 
van hivatva minden nagyobb subventionált müintézet. 

(Folyt, kov.) 

HIRE KI 
— A szeged és szegedvidéki árvízkárosultak részére me-

gyénk területén az egyes községekből az alispáni hivatalhoz 
eddigelé a következő pénzbeli adományok terjesztettek be. 
Gyula 1.354 frt 58 kr., Doboz 152 frt 86 kr./Osaba 2727 frt 80 kr., 
Gyoma 790 frt 53 kr.? Szarvas 2500 frt 15 kr., Szeghalom 
316 frt 09 kr., Szent-András 46Ő frt 84 kr., Vésztő 150 frt 99 kr„ 
Gerlapóstelek 51 frt 20 kr., K.-Ladány 420 frt Gy.-Vári 60 frt 
Ké!egyháza 65 írt Békés 400 frí 83 kr , Mezö-Bereny 310 frt 

j Uj-Kigyós 75 írt Orosháza 434 frt 88 kr„ TőHíomlös 152 frt 34 kr.. 

kik nejeiket megunva, börtönnek tekintik az édes otthont, a 
melyben mint gályarab izegnek,-mozognak. 

Ugy tekintő nejét halvány arcával, hideg nyugalmával, 
mint egy bűnbánó áldozatot. 

És ebben igaza is volt. 
Pálma ott viselte szivén e lépésének jégkérgét. Napról 

| napra érezte elhagyatottságát, szeretetlenséget. 
i — A női sziv szeretét nélkül meg van halva! — sóhaj-

tott föl gyakran magányos óráiban. Ila Kamii mellette volna, 
a ki gyermeki szeretetével átölelve tartaná, mennyire más élete 
volna akkor! De őt elszóliták az életnek tartozó kötelmek. 

Aztán, ha látta, hogy a legegyszerűbb paraszt asszony 
milyen elégedett boldog arccal jár ünnepnapokon férje olda-
lán, könnybe labadtak szemei és siratta meghalt életét! 

V. 

Kamii gróf levele Pálma grófnőhöz, 
Vclenczc, okt. 10. 

Szeretett drága Pálmám! 

E — hála a mindenhatónak utolsó levelemben — lelkem 
tükréd küldöm haza neked. 

Végre tehát, nyolc hosszú év leforgása után, haza tér-
hetek gyöngéd szerető karjaid közé! 

Istenem, ha tudnád! mily tapasztatokban gazdag férfivá 
érlelt e nyolc év. 

Leveleimben már gyakran emlitém előtted, minő vissza-
tetsző elöltem az a hideg fényű aristokrata világ, melyben 
mint merev báb járok ide s tova, a hol a melegen érző sziv-
dobbanására nem találtam sehol. 

Földvár 6 frt 16 kr., Csorvás 22 frt Bánfalva 56 frt 68 kr., 
l \ Szent-Tornya 150 frt 01 kr., N.-Szénás 34 frt 25 kr., 
Öcsöd 432 frt Kondoros 132 frt 11. kr,, Endrőd 666 frt 68 kr. 
Összesen 11,930 frt. 98 kr. Kelt Gyulán, 1879. évi május hó 
8-án. Ráth Mátyás békésmegyei közig, kiadó. 

— A fögymnásium uszodája május hó 23-án nyittatott 
meg a tanuló ifjúság által s az a közönség számára is nyitva 
áll délelőtt, szerdát és csütörtököt kivéve mindennap 8 órától 
11-ig a férfiak; délután keddet kivéve mindennap 6—7-ig a 
hötgyek számára; vasárnap egész nap a férfi közönség füröd-
het Ez óra rend junius 20-ig érvényes. Üszó órák adására a 
tornatanár jun, 3-tól—jul. 3-ig vállalkozik, melyben ugy fel-
nőttek, mint fiu és leány növendékek is résztvehetnek. 

— Mészevö. Orosházán van egy hülye legény, ki gyermek-
korától fogva mészszel él. Apja sokat áldozott már fia kigyó-
gyii.ására, de minden siker nélkül. Sokszor bezárják a szobába, 
hogy mészhez ne juthasson, de initsem használ, mert ekkor a 
szoba faláról kaparja le a meszet. A mig a mészben tart; 
addig csak megmarad békén az áristomban; hanem aztán 
mikor elfogy, őrült dühvel kitöri az ajtót, vagy az ablakot, el-
megy a meszes gödörhöz, s ott újra jóllakik lágy oltott mész-
szel. Mindenesetre furcsa gusztus ele nem példátlan. így a 
svájezi kretinek (bambák) szintén legfőbb élelmi czikkül a 
krétát és meszet használják, s afrika némely vad lakói vöröses 
agyaggal tömik tele magukat. —• Az egész akkor lenne origi-
nális, mondaná boldogult Bernát Gazsi bátyánk — ha a sze-
gény legény a mészhez — pecsenyéül — egy pár meszelőí is 
enne. 

— A mezöberényi ^Leány-koszorű* nevü egyesület a 
szegedvárosi és vidéki árvízkárosultak javára 125 torintot gyűjtött. 

— Körös-Ladányban 11 pályázó közül Tömösközy József 
békési járásbirósági irnok választatott meg május hó 21-én 
másod-jegyzővé. 

Ne csodáld, ha sovárgva várom a pillanatot, a melybe11 

karjaid közzé repülhessek. 
Ne neheztelj reám, te édes kis anya, nyíltságomért, ha 

előre elárulom előtted, hogy képzelödésem milyen légvárakat 
épilett vonzalmamnak, mely képedet — no, ne fenyegess meg-
— mindig mélyebben véste szivembe. 

E perezben száműztem magamtól minden gondolatot, kí-
vüled, és csendes kis otthonomra szegzem lelkem szemeit, mi-
közben érzem, hogy az anyagiasság bilincsei szemenkínt hulla-
nak le rólam és egy vonzó kis világ nyílik meg előttem, 

Megyek, repülök hazafelé. Ne neheztelj egy pillanatra a 
te kis ^Kamillodra/ 

Pálmát egészen fölvidámilá ez a bohó levél. 
Nyolcz év óta nem mull el egy hónap sem, hogy Kamill ne 

irt volna neki; de ily dévaj esinfalansággal még nem beszélt. 
Olyan jól esett sivár, céltévesztett Jeleikének ez a naiv 

gyermeki ragaszkodás, legalább nem fog majd olyan magá-
nyosan élni: ott lesz mellette az az édes gyermek, a kiért ő 
magát ez örömtelen életre fóláldozá. 

Ez a gondolat egészen uj életet kölcsönzött neki, 
Feledtetni fogja vele e keservteljes életet. 
Milyen édes kárpótlás lesz az neki. 
Olyan vidáman jön-megy az ifjú gróf lakosztályát ren-

dező cselédek között, fel ügyet mindenre, nehogy valami hiá-
nyozzék az ő kis Kamüljának. 

Menter gróf ez alatt távol van. 
Nem is ludja fia megérkezését, s mint jószág felügyelő-

jének irta, bele telik három hó, a mig vissza tér. 
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: •— A békésmegyei régész- és művelődés-történelmi egylet 
holnap, Gyulán tartandó közgyűlésén di\ Fraknói Vilmos a je-

r les történetíró 3 akadémiai iot.il kár és dr, Hampel József az 
orsz. muzeurn régiségtárának őre is részi; veend. Fraknói Vil-
mos Gyula hajdankoráról, s Hampel József a gerendás! ősrégi 
leletről fog érléke/nk Ugyan e gyűlésen Göndöcs Benedek Geist 
Gáspárról fog felolvasni., 

— A szarvasi első zenekar javára múlt vasárnap ren-
dezett majáles> mint mulatság igen jól sikerűit Á közönség nagy 

i része részt vett a mulatságon, mely délutáni 4 órától kezdve 
! másna]) reggeli három óráig tarló!!.. Városunk szépei virágos-
; kertié varázsiák a sörház melletti elhagyatott kis ligetet, hol a 

rendezőség csinos és alkalmas táncz-tért készU.eü ez alkalomra. 
A rendezőség nyilvános számadásából közöljük a fő-tételeket 
a következőkben; a) összes bevétel 76 írt 90 lu\; b) kiadás 

: 09 IVt 10 kr. FeHi.1 fizettek: Dérozy F. 1 frt 50 kr l , Koszik A. 
1 B frt 40 krl;.; Koneesni A. 1 frt 50 krl.; Gróf Bolza József 

1 frt 40 krt; Kuczkay J., Szennán Dénes 1—1 irtot, Forsch-
ner A. 00 krl. drimm M, Oláh Mm N. N. Lengyel S., S. S., 
S, S., Hraniczkv K.. Mikolai M , Bakay S,, Kárász E., Polezer, 
Nvácsík a , Alt* M.r Kollár L. 40 40 krl;;' Szemián D. 20 krt, 
Passauer J. 10 kr.; a íeíülfizetésbul begyült összesen 16 írt 
80 kr. 

— Uírsndászeti közegeink figyelmét, felhívjuk a füzes-erdő 
alatti jelenleg ig *n élénk forgalmú gát-ntvonalra, mely a leg-
elhanyagoltabb állapotban van, ugy liogy a roppant göröngyök 
és kátyúk közt valódi kínnal jár rajta a közlekedés, Néhány 

: napi közmunkával teljesen rendbe lehelne hozni ezt a lelket-
rázó utat, melyhez hasonló aligha van messze vidéken. 

— Szarvasról nagytiszt. Áchim Ádám ev. lelkész és bé-
kési esperes! m% a szegedi ev. egyház és lelkésze javára 476 frt 

• j UO krnyi adományt küldöd, mely öszveg nagyrészt a békési 
egyházmegye hitközségei. és tisztviselői körében gyüjlelett 

I — A vasuíjáró küldöttség május hó 26-án Szarvas város 
• képviselete elölt kifejlé azon elveket, melyszerint a vasútvonal 
! a. végleges megállapodások szerint építendő lesz. A szarvasi. 

:j indóházra nézve abban történt megállapodás, hogy az, nem 
,; mint először l ervedre voll az úgynevezett >1 la leszen*, hanem 
; kissé távolai)]), a regale-birlokosság területén fog építtetni. A 

bámvvi érdekeltség meghallgatása után elhatáro/talolt, liogy az 
úirynevezefl Ur.vl lu'liös-haloinuál megálló hely fog rends/ere-
Hllelni. Ezeken kí\iil a vasúti hidra nézve történlek meg az 

| eIu{orjp:-z,',sek, melyek változatlnnúl elfogadtatlak. — Az elő-
adói szerepel Gyöngyösy József miniszteri titkár úr vitte. — 

( Estve a ííarany vendéglőben népes bank rendeztetett melyen 
j: számos poh^r köszöntés mondától t a mindnyájunkat annyira 
{ erdeklö t'n^rygyal a az e tárgyban működő közegekkel össze-
j' fltggőleg. 
ji — KíÉkeiivelöínlí ma este fél 8-kor tartják előadásukat 
!' a nyári színkörben, a ,Fa!u rosszát* jálszván. A főbb szerei e\el 
! Mázor Emma iFinmn Rózsi), .Dobosfy Otli (líoriska\ Sehalz-

berg Xina í]ia!ki Tercsi) Lukeseh Ilka iGonosznéHvorpos Adél, 
j Mazor líóza, Korpos Szidi kisassszonyok és Oláh Miklós (Sán-
j| dóri, Sarlay Pal, (Feled y Gáspár), Bakay Gyula (Gonosz, bak* 
|i , ter ? és S/endy Karoly l Lajos) urak fogják játszani. — Az elöadas 
/ tiszta jöov|,»lme az aréna dis/loloire fordillalik, 
j; - - F. I16 22 23-:keig laríallak meg a helybeli evang. 

egyház népiskoláiban az évi vizsgilatok nl, Srlnil<t< Jein kör-
j lelke^z nr elnöklel e alatt. — Ez alkalomnnl lellek először ki-

osztva azon díjak, amelyeke! a helybeli. * Nőegylet* az öt fel-
sőbb os/iályu iskolában azok számára tűzött ki, kik a m a g y a r 

j| nyelvben a legtöbb előmenetelt teszik. — Nem lehel tagad-
j, nunk. hogy lanilóink működlek a magyar nyelv órdokében, de 

a legtöbb dicséret és elismerés I. M o r a v e s i k J ó z s e f urat 
jj illlelj. aki több tárgyal t i s z t á n m a g y a r ú ! laniloU és pétiig 

fénye< eredménnyel; igy; mtigvar,ország töriénelmét, földrajzi, 
i szainlaiiL () megmululla, hogy miként kell és lehel a magyar 

iivelvel népiskoláinkban íenjeszleni. — Példtyíil nem ajánl-
hatjuk eleg melegen a lö!)bi. tanító urak figyelmeim és kiiUV 
niísen azokéba, akik kisebb gyermekeket lanilanak. — Öle 
különösen a bi^zéd és értelem gvakorlaíoknál igen sokat le-
hein'ílc a magyar nyelv érdekében, s ez ;ütal nagyban meg-
könnyítenék és még sokkal >sikeresel)bé lennék azok'munkáját, 

: kik a felsőbb osztályukul Inni íjak, — A fényes eredménv, a szép 
! példa elöltök van: kövessék! 

M í v t m i i m i m l t l A legutóbbi, évtizedben bennünket, ma-
gyar gazdákat, sújtott elemi csapások mellé gonosz fölöslegként , 
sorakozik azon á z s i a i k ö z ö n y , mellyel a váratlan tűz- és 
jégveszélyek ellenében viselkedünk. Számtalan szomorú eset, 
talán a magunké is, bizonyítja, mily rövid pár perez alatt el-
pusztulhat egy hosszú életkornak keserves keresménye egy hir- ; 
telen támadt tűzvész, legszebb reményünk egy ádáz jégverés 
következtében: és mégis roszul alkalmazott, mondhatni v é t k e s 
fukarságbői elmulasztjuk mentő-eszközül alkalmazni az emberi • 
észnek egyik legjólékonyabb találmányát, a b i z t o s i t á s t , mely 
csekély áldozat' árán teljes l e l k i m e g n y u g v á s t szerez és 
csapás eset« 11 megőrzi a v a g y o n i , a j ö v e d e l m e t , melyre 
minden körülmény közöli, mint a földre, melyen állunk, teljes 
biztossággal számítanunk kell. , 

Á z s i a i n a k mondhatjuk e közönyt, mert valóban men-
nél jobban nyugolra haladunk Európában a miveltebb államok 
közé, annál ritkábban találunk gondatlan gazdát, ki épüleleit, 
vetéseit ne biziosilaná. Angliában, Amerikában már kivétel nél-
kül m i n d e n k i butüsil. A l é l e k n e k m i v e l t s é g é h e z tar-
tozik, hogy szorgalom és takarékosság utján egyrészt vagyont 
gyűjteni, másrészt e vagyont megőrizni igyekszik; inert hisz a 
vagyon viszont nélkülözliellen eszköz a mivelIségnek jnegszerzé-
sére és az embernek áldott családias ösztöne őt arra sarkalja; 
vagy legalább kell liogy sarkalja, hogy ezen eszközt a vagyont, 
leendő özvegye és utódai számára is megszerezze és biztosítsa. 
És mégis magvar alföldünkön, a mely — igaz — földrajzilag 
is közel esik Ázsiához, alig biztosítja minden 1000-dik gazda 
tűz és jég ellen vagyonát! 

Sokba kerülV •— De hát nem legdrágább-e a nem várt 
koldusbot V! 

1 i i z 10 s i I s u 11 k! — E z t j a v a Í j a , k ö v e t e 1 i a m i v el t-
ség, a c s a l á d és a g g k o r u n k i r á n t i g o n d o s k o d á s ! 

Melyik társaságnál biztosítsunk? — Sok van; válogat- I 
hatunk. j 

} A választásnál ne a díjak olcsóbb volta vezéreljen, még 
j kevésbé pedig a hangzatos hirdetés, hanem a társulatnak vagyoni i 
i állása és kárléiiléseknél köveielt solíd, igazságos eljárása. A j 

mely bizlosilö társaság a többinél olcsóbb díjtételekkel csábit, 
az rendesen esekély alaptőkével bír és nagy károk esetén kár-
pótlási nem nyújtva, bukik; vagy a kár nagyságának meg nem 
felelő méltánytalan és késedelmes kárléritéssel igyekszik a 
maga javára helyrepótolm azt, a mit dijainak olcsóságával 
veszített. Kár esetén későn tapasztalja az ember, hogy az ol-
csóbb társaság igen drága volt. 

Mint hazafi, a solid társaságok közt a h a z a i a k a t aján- 1 

| lom. Maradjon a pénz külömben is szegény hazánkban idehen. !t 
| Mint a hékésmegyei gazdasági egyletnek tagja pedig fel- j! 

tétlenül az Elsf) magyar általános biztosító társaságot ajánlom, ! 
három oknál fogva: 

1 1. Meri e társaságnak a hazaiak közt legnagyobb alap- 1 
| tőkéje van, bármily óriási csapás esetén tehát ki nem merül I 

és igy a teljes kártérítésére legfőbb biztosilékot nvujt. | 
2. Kártérilési eljárása mindenkor gyors és méltányos. I 

• 3, Azon gazdáknak, kik a békésm.-gazd.-egylelnek tagjai j 
j (azzá pedig az ügynöknél mindenki lehet) szerződésnél fogva 

nem csak olesóbban biztosit, mint nem egyleti tagoknak, ha- ! 
nem megengedi azt is, hogy oly esetekben, midőn a károsult 1 
egyleti Lig méltánytalan eljárást vél a társaság részéről lapasz- j 
talni, a gazd.-egylelnek e végre kirendelt békebiráinál sikeres fi 
oltalmat kererhe.-sen. [J 

Kik e társaságnak ügynökei és kik az egyletnek béke-
birái, azt a g.-egyletnek 1878-ik értesílője 84-ik lapján olvas-
hatni. Ezen értesítő pedig minden egyleti tagnak birte-
kaban van. 

B i z t o s í t s u n k ! — S m i n t h a z a f i a k é s m i n t me- I 
gyénk g a z d . - e g y l e t é n e k j e l e n l e g i , v a g y l e e n d ő t a g - | 
j a i , az Első Ma'gyar Á l t a l á n o s - n á l b i z t o s i t s u n k ! ; 

Mokry Sámuel I 

Felelős s2üvkcsxto ds kindútulajdonos S Í P O S S O M A , 
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(Szerencse A nyereményeket 
biztosítva 

a z á l l a m . 

Felhívás a kormány kezességével biztosított 
r I ii jn M 

m HUH 
eredő nyereményekben való résztvevősre 

melynél 

8 millió 200,000 m á r k á t 
M x t m y o s a i i n y e r n i k e l l . 

Ezen czélszeriíeit szervezett pénziotteriának csak Sö,ooo sors-
jegyre alapított nyereményei következők: 

A legnagyobb nyeremény 400,000 márka. 
i m peremén} r 250,000 márk 6 nyer 4000 r nárk 
1 nyer. 150,000 9 71 5) 3000 » 
1 » 100,000 » 217 » 2000 » 
I üo,ooo 2 1500 
I » 50,000 » 2 » 1200 7> 
¡0 

• » 40,000 531 1000 » 
30,000 » 67 3 •a. 500 » 

5 25,000 950 » 300 
2 20,000 » 05 >> 200 

12 I5>Q00 100 » 150 » 
1 12,000 24650 tt 13S n 24 10,000 1400 n Í24 » 

5 8,000 70 íi 100 TI 
2 » 6,000 » 7300 9 4 és 67 JI 

54 5 »00:0 » 7S50 »» 4 0 és 20 11 

* M !ely nyeremények néhány hét alatt 7 osztályban biztosan 
huzatnak. 

Az elscí nyeremcNy-kuz.is hivatalosai) f. évi junius u . és 
12-re tüzetett ki. 

Egy egész eredeti sorsjegy csak 3 frt 40 kr, 
egy fél eredeti „ „ I frt 70 kr. a 
egy negyed eredeti „ „ 85 ki ba ^ 

kerül 
Ezen az ¡illám állni luztositott sorsjegyek (semmi tihutt 

Ígérvények) az összeg bériiienlex elküldési1 v-^y postautalvány 
mellett általam még a legtávolabb estf vidékre is elkiiííleíiiek. 

Minden résztvevő az eredeti sorsjegygyel egy ittt az idlam ezt- _ 
merével ellátott eredeti tervet is megkapja ingyen, valamint a hu/ás g j? 
után azonnal a hivatalos ínrzá.si sorozatot minden felszólítás nélkül. 

A nyereménypénzek' kifizetése és elküldése 
az érdekeltekhez közvetlenül általam történik leggyorsabban és leg- ^ 
mélyebb titokta tassaL 
Vjjfg? Minden megrendelés egyszerűen pósta-utalványnyal vagy aján-

lott levélben megtehető. 

Szives megrendelések 

I d ő s b Ifieekscliér 
5—5 bankár és pénzváltóhoz Hamburgba intézendők. 

Szarvason, Tlizok-utcza 146. szám alatt, Kuch M. és Tóbiás urak szonv 
»eédságábatt levő ház beltelkel együtt eladó, a venni szándékozók szíves-
kedjenek tekintetes KUCZKAY JÁNOS ügyvéd úrhoz fordulni, kinél bővebb 
tudomást szerezhetnek. 

J á i t o i . 

ev 
*** 

• r 
cl a n s t 

2 arany- és egy eziist érőmmel Mtüntetve, 

v a s ö n t ö d e é s g é p g y á r - r é s z v é n y - t á r s i ü a t , 

n, II. 
íánliák 

foéregtinte&ü. Ueu^reKMal e l l á t ó t t 
la e iá e r s x é l i e i k e t 

melyek néhány év óta a bel- és külföldi malmokban eddig használatban 
icvő köveket mind inkább háttérbe szorítják, és a kisebb malmokban is, 

az őrlés kitűnőbb minősítése vége*t igen előnyösek. 

Ezenkívül mimlenner^i gép- és öntödei munkálatokat, fémöntvényü 
kerekeiket bányászati munkálatokra stb. 12—20 

f i 

L M 

I 

-T-t* 

Alólirótt ismerve azon körülményt a vidéken, M 

mely szerint különösen a magánép itkezések körül az 
építkezés anyagi sikere szempontjabúi múlhatatlanul 
szükséges költség elő-kiszamitasok és építészeti tervek, 
erre vall ilkozó műszaki közegek hiányában nagyobb-
részt mellőztetnek: e hiányon segítendő a legjutá-
nyosabb arak mellett vállalkozik 

építészeti elő-lriszámiVi^, 
I s ö l t s é g r v e t é s e l s : és t e r v r a j z é i 

készítésére 

az ujabb építészeti elvek értelmeben, a csín és a ta- ij| 
karckosság szempontja szerint. 

Ajánlkozik továbbá 

templomok-, fa- és kőhidak, 

lakliá&ak építése és renoválása körüli 
művezetésre. 

©SggÊ  Az <k»s<Mli issigy ih-lai«3, a s v n v v m i 
nyáfi wJHltoi» s regalt* hivttoUmHúg Címlete. 
a czibak-lum lesíiploiíi r e a i ó v á l á s n , gróf Alm; s*v 
tenyői s több uradalma e p ü l e t e i s ezen 
kívül számos m a g a n l a k h á z tervem szerint lettek 
keresztül-vive; ug)*szintén legújabban a vs&í.-amtrási 
i a a g y I i i r t építése tervem szerint lett elhatarozva. 

A t. közönség szives pártolását leéri 

2—3 

t 

V 

I—I frrv*' Szarvason, ^fíékésmogyc). L Jjjjp»* 

Ü3 £ 
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Van szerencsém tudatni a nagyérdemű gj 

közönségei miszerint 

Ía ...Bárány" utczán levő Szepesik József-féle i g i 
házban megnyitottam. j | 

Üzletemet a t. közönség szíves pártolásába 
ajánlom. 

Szarvas, május hó 20-án 1879. 

2—3 
Szüle Kálmán 

asztalos mester. 

KIÜ 

|lUi<UillJJI4J»iiPl«gW«iBl—B 

I l i r c l c l m é i i y . 

4—6 gymnasmmí osztályt végzett i f jú t 
keresek. 

A föltételeket levél által tudatom. 
Szijjártó Sándor 

3—3 [gyógyszerész, Körös-Ladány. 

JiTO TO» ^A+íSh 
$zeg-roi(lszer s erlntieli 

2 , 3 , é s 4 v o n ó e r ő r e , s z a l m a r á z ő r a l , 

tisztító rostával ellátva 
fából vagy egészen vasból készültek ; uj szerkezettel tartó-

sak jutányos árak mellett 

é s 

kaphatók 

M A J X 1 I F B A J Í E F U R T B A K 

WK* 2s/Te g r l o i z l i a i t ó a , l l s : a l m a i 3 "Cigr^rnölsö le 
I c e i e ^ t e t n e l r . 4—14 

ajánlja mindennemű fiiSZOr, — a legkiválóbb bel- és külföldi cse-
mege— valódi franczitt peSZgíí és a francziával vetekedő — k i t ü n o 

I magyar pezsgő, Bordeauxi, Rajnai, Moseli, valódi Tokaji, Ciprő, 
Hadéira, Malaga, Muscat-Lnnel, Lort-á-Lort, Xeres, és kitűnő magyar 
asztal i "boraikat, rum, thea, lőpor és tűzijáték áruikat, valamint 
minden, természetes friss töltésii 

®sr ásványvizek és forrás-terményeiket U f i 
a legjutányosabb napi árakon. 

Kizárólagos Főraktár Magyarhonban az oly kedvelt a Ciess-
hüblivel vetekedő Kroildoríl, savanyít viznek-, nemkülönben a Szt, 
Loreitczi acz<M Fenfcschi (osztrák Seltersi), Szobráiiczi és Erzsébet-
kuf, gy Ö^yfórrá zeknek, továbbá nagy és kicsinybeni eladás az 
Adelheid, Bártfai Hikszádi, Bili ni, Borszéki, — valamennyi Budai, 
keserüvizeknek, Buziási, Carlsbadi, Czigelkai, Csizi, Kger franzenbadi, 
Előpataki, Kmsi^ Kachingi, Friedrichshalii, Füzedi, Gasteini, Giesz-
hübli, Gleíehenbergi, Haliig Igmándi, Ivándei, Johannisbrunni, Kis* 
singt, Klauseni, Korytniczai, Lissiki, Luclii, Luchácsoviczi, Marien-
badi, Némeí-liereszturi, Olenyovái, Paráclt, Preblaí, Püllnai, Pyrmonti, 
Radsini, Rohitschi, SaídKchitzí, Schwalbaehi, Seltersi, Spad, Szuligulr, 
Szántói, Szliácsi, Szólyvai, Szulini, Tárcsái, Vichy és Wilaunü gyógy-
forrás vizeknek. 

Végre kizárólagos főraktára egész Magyarhonban az oly hamar 
megismert s megkedvelt s a párizsi világkiállításon az egye-
düli arany eremmel e nemben kitüntetett M A I Z E N A 
lis/.tnck mely legjobb tápszer. — i csomag ára 20 kr,, ebhez egy disz* 
kötésű használati leírás díjmentesen hozzáadatik. Itt szinte napon-
ként friss Maizena-siitemény kapható, ára i darabnak 5 kr. Jíííllia-
SZÖI'j) i nagy üveg x frt 10 kr. kis üveg 60 kr, 2—3 

m 
i ry< 

I I Á r j e g y z é k e k IcivAmatra i n g y e n és hér-
ine i i te^e i i k ü l d e t n e k . 

Koronciherczeg (itri) utcza 11. sz. 
az „arany oroszlánhoz " 

B, 

m 
tf 

Kg' 
I 

M 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomására jul-
tatni, miszerint helyben Nlelis György-féle házban: 

ger-goz 
tiszt-raktára" 

czég alatt USZT-RA KTÁRT nyitói.tunk, melyben készít-
ményein knek eredeti árakon és kilünő minőségben le-
endő eladásával 

íc 
mmmmm wmm 

urat bíztuk meg* 
Egyúttal a t. közönség kényelmére azon intéz-

kedést tettük, miszerint a búzát a budapesti tőzsdei napi 
ár kelet szerint, a szállítási költségek leszámítolásával 
liszt gyanánt fogjuk beeseréltetni, ez által a t. terme-
löknek alkalmat nyújtva, hogy koronkénti liszt szük-
ségletüket, anélkül, hogy nagyobb mennyiségű gabona 
feladásával volnának kénytelenek, jó ós olcsó áron be-
szerezhessék. 

A midőn ezen raktárunkat a t. közönség becses 
pártfogásába ajánljuk, vagyunk kilünő tisztelettel ! 

i—3 Békési henger-gőzmalom. 

A2 >Árpád* irodalmi é« nyomdai intézet nyomáüA SiarYaspu, 
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